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Insitule Perhogués de Lorparule Governance

Protocolo de Cooperacao

Entre

Ordem dos Revisores Oficiais de Contas, pessoa colectiva n.® 500818937,
com sede na Rua do Salitre, 51-53, em Lisboa, neste acto representado por
Anténio Gongalves Monteiro, na qualidade de Bastonario, doravante designada
por “OROC”

INSTITUTO PORTUGUES DE CORPORATE GOVERNANCE, pessoa
colectiva n.° 506665909, com sede na Avenida da Liberdade, n.° 196, 6.°
andar, em Lisboa, neste acto representado por Pedro Rebelo de Sousa, na

qualidade de Presidente da Direcgéo, doravante designado por “IPCG”
Considerando que:
i} O IPCG é uma associagdo que tem por objectivo primeiro a investigagéo

e divulgacdo dos principios de corporate governance e o fomento da

discussdo e divulgagdo dos principios e boas praticas de gestido de

e

pessoas colectivas;
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A OROC é uma Pessoa Colectiva Publica que tem por objectivo, entre
outros, superintender em todos os aspectos relacionados com a
profissdo de Revisor Oficial de Contas, incluindo o zelo pela funcédo
social, dignidade e prestigio da profisséo;

A OROC e o IPCG tém diferentes valéncias passiveis de
complementaridade;

Alavancados nessas valéncias, a OROC e o IPCG pretendem
desenvolver conjuntamente ac¢des que permitam a ambas as entidades
aprofundar os conhecimentos nas areas em que actuam com os

inerentes beneficios para os respectivos associados;

Acordam as partes na celebragdo de um Protocolo de cooperagao,

subordinado as seguintes clausulas:

Clausula Primeira

{Objecto)

1. A OROQOC sera parceira associativa de referéncia do IPCG, obrigando-se as

partes a uma cooperagdo mutua na preparacgéo, divulgagao e realizagdo de
iniciativas comuns ou iniciativas préprias de qualquer das partes para a qual
haja interesse na promogao conjunta.
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2. O IPCG sera parceiro de referéncia da OROC na realizagdo por esta de
todas as iniciativas, workshops, conferéncias, seminarios ou palestras que
esta venha a realizar e nas quais venha a ser incluide qualquer tema de

corporate governance.

3. A cooperagdo mutua referida nos nimeros anteriores podera revestir a
forma de partiha de instalagbes, partilha de meios administrativos,
parcerias em publicagdes, parcerias na realizacido de eventos, apoio a
formacéo, publicitagdo mutua, entre outras que venham a ser aprovadas
pelas partes.

4. Para desenvolvimento do disposto nesta clausula, as partes comprometem-
se a aprovar um plano de acg¢ao anual.

Clausula Segunda
(Accdes a desenvolver)
Em cumprimento do acordado na Clausula Primeira, serd desde ja

programada, de acordo com o calendario a fixar pelas partes, a implementagéo
das seguintes acgdes:

a) publicitac&o junto dos respectivos associados da assinatura do presente
protocolo

b) disponibilizagéo de link no sitio de internet de cada uma das partes para
o sitio da outra;
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c)

d)

publicitagdo por cada uma das partes junto das respectivas mailing lists

das actividades da outra;

publicitacdo gratuita das actividades de cada uma das partes em

possiveis futuras publicagbes a preparar pelo IPCG ou pela OROC;

promogéo de actividades conjuntas, designadamente conferéncias, em
matérias relacionadas com a corporate govemance.

Clausula Terceira
(Responsabilidades financeiras)

A reparticdo de custos entre cada uma das partes em cada evento a
organizar sera definida casuisticamente em fungdo da efectiva
participagdo material de cada parte.

Em ordem a minimizar custos, qualquer parte podera procurar
patrocinios para os eventos comuns, devendo da obtengdo dos mesmos
notificar a outra e o respectivo valor ser directamente deduzido ao custo

total do evento em causa.

Aparte os patrocinios, quaisquer outros beneficios financeiros
directamente resultantes da realizagdo dos eventos comuns devero ser
capitalizados para um fundo comum para fazer face a futuros eventos
ou, em alternativa, repartido entre as partes na proporgdo da assuncéo
das respectivas responsabilidades financeiras, consoante seja
casuisticamente definido pelas partes.
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Clausula Quarta
(Vigéncia)
O presente protocolo durara pelo prazo de 1 ano contado da presente data,
renovando-se automaticamente por igual periodo, excepto se denunciado por

qualquer das partes com uma antecedéncia minima de 30 dias sobre a data de

termo do prazo inicial ou de qualquer renovagéo.

Lisboa, aos 30 de Novembro de 2010, elaborado em duas vias originais e

ficando uma para cada uma das partes.

Pela OROC Pelo IPCG

/L{ 1, e \_a,.._\)

Vi

AnLt')nio Gongaives Monteiro Pedro Rebelo de Sousa
Bastonario Presidente de Direcgéo



